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ALLGEMEINE DEUTSCHE SPEDITEURBEDINGUNGEN (ADSp)

Neufa

Praambel

ssung zum 1. Januar 2003

Diese Bedingungen werden zur Anwendung ab dem 1. Januar 2003 empfohlen vom Bundesverband der Deutschen Industrie, Bundesverband des

Deutsche
Deutsche

n GroB- und AuBenhandels, Bundesverband Spedition und Logistik, Deutschen Industrie- und Handelskammertag, Hauptverband des
n Einzelhandels. Diese Empfehlung ist unverbindlich. Es bleibt den Vertragsparteien unbenommen, vom Inhalt dieser Empfehlung abwei-

chende Vereinbarungen zu treffen.
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Interessenwahrungs- und Sorgfaltspflicht
Der Spediteur hat das Interesse des Auftraggebers wahrzunehmen und seine Tatigkeiten mit der Sorgfalt eines ordentlichen Kaufmannes
auszufiihren.

Anwendungsbereich

Die ADSp gelten fiir Verkehrsvertrége iiber alle Arten von Tatigkeiten, gleichgiiltig ob sie Speditions-, Fracht-, Lager- oder sonstige Ublicher-
weise zum Speditionsgewerbe gehorende Geschafte betreffen. Hierzu zahlen auch speditionsiibliche logistische Leistungen, wenn diese mit
der Beforderung oder Lagerung von Giitern in Zusammenhang stehen.

Bei speditionsvertraglichen Tétigkeiten im Sinne der §§ 453 bis 466 HGB schuldet der Spediteur nur den AbschluB der zur Erbringung dieser
Leistungen erforderlichen Vertrage, soweit zwingende oder AGB-feste Rechtsvorschriften nichts anderes bestimmen.

Die ADSp gelten nicht fiir Geschéfte, die ausschlieBlich zum Gegenstand haben Verpackungsarbeiten, die Beforderung von Umzugsgut oder
dessen Lagerung, Kran- oder Montagearbeiten sowie Schwer- oder GroBraumtransporte mit Ausnahme der Umschlagstatigkeit des
Spediteurs, die Beforderung und Lagerung von abzuschleppenden oder zu bergenden Giitern.

Die ADSp finden keine Anwendung auf Verkehrsvertrage mit Verbrauchern.

Verbraucher ist eine natiirliche Person, die den Vertrag zu einem Zweck abschlieBt, der weder ihrer gewerblichen noch ihrer selbstandigen
beruflichen Tatigkeit zugerechnet werden kann.

Weichen Handelsbrauche oder gesetzliche Bestimmungen von den ADSp ab, so gehen die ADSp vor, es sei denn, daB die gesetzlichen
Bestimmungen zwingend oder AGB-fest sind.

Bei Verkehrsvertragen tber Luft-, See-, Binnenschiffs- oder multimodale Transporte konnen abweichende Vereinbarungen nach den dafir
etwa aufgestellten besonderen Beférderungsbedingungen getroffen werden

Der Spediteur ist zur Vereinbarung der tiblichen Geschéftsbedingungen Dritter befugt.

Im Verhaltnis zwischen Erst- und Zwischenspediteur gelten die ADSp als Allgemeine Geschéftsbedingungen des Zwischenspediteurs.

Auftrag, Ubermittlungsfehler, Inhalt, besondere Giiterarten

Auftrige, Weisungen, Erklarungen und Mitteilungen sind formlos giiltig. Nachtragliche Anderungen sind als solche deutlich kenntlich zu
machen. Die Beweislast fiir den Inhalt sowie die richtige und vollstindige Ubermittlung trigt, wer sich darauf beruft.

Soweit fiir Erklarungen die Schriftform verlangt wird, steht ihr die Datenferniibertragung und jede sonst leshare Form gleich, sofern sie den
Aussteller erkennbar macht.

Der Auftraggeber hat dem Spediteur bei Auftragserteilung mitzuteilen, daB Gegenstand des Verkehrsvertrages sind:

o Gefahrliche Guter

e Lebende Tiere und Pflanzen

e Leicht verderbliche Giiter

e Besonders wertvolle und diebstahlsgeféhrdete Giiter

Der Auftraggeber hat im Auftrag Adressen, Zeichen, Nummern, Anzahl, Art und Inhalt der Packstiicke, Eigenschaften des Gutes im Sinne
von Ziffer 3.3, den Warenwert fiir eine Versicherung des Gutes und alle sonstigen erkennbar fiir die ordnungsgemaBe Ausfiihrung des
Auftrags erheblichen Umstande anzugeben.

Bei gefahrlichem Gut hat der Auftraggeber bei Auftragserteilung dem Spediteur schriftlich die genaue Art der Gefahr und — soweit erforder-
lich — die zu ergreifenden VorsichtsmaBnahmen mitzuteilen. Handelt es sich um Gefahrgut im Sinne des Gesetzes (iber die Beforderung
gefahrlicher Giiter oder um sonstige Giiter, fiir deren Befdrderung oder Lagerung besondere gefahrgut-, umgangs- oder abfallrechtliche
Vorschriften bestehen, so hat der Auftraggeber alle fiir die ordnungsgeméBe Durchfiihrung des Auftrags erforderlichen Angaben, insbeson-
dere die Klassifizierung nach dem einschlagigen Gefahrgutrecht, mitzuteilen.

Der Auftraggeber hat den Spediteur bei besonders wertvollen oder diebstahlsge- fahrdeten Giitern (z.B. Geld, Edelmetalle, Schmuck, Uhren,
Edelsteine, Kunstgegenstande, Antiquitaten, Scheck-, Kreditkarten, giltige Telefonkarten oder andere Zahlungsmittel, Wertpapiere, Valoren,
Dokumente, Spirituosen, Tabakwaren, Unterhaltungselektronik, Telekommunikationsgerate, EDV-Gerate und - Zubehdr) sowie bei Giitern
mit einem tatsachlichen Wert von 50 Euro/kg und mehr so rechtzeitig vor Ubernahme durch den Spediteur schriftlich zu informieren, daB
der Spediteur die Moglichkeit hat, iiber die Annahme des Gutes zu entscheiden und MaBnahmen fir eine sichere und schadenfreie
Abwicklung des Auftrags zu treffen.

Entspricht ein dem Spediteur erteilter Auftrag nicht den in Ziffern 3.3 - 3.6 genannten Bedingungen, so steht es dem Spediteur frei, die
Annahme des Gutes zu verweigern, bereits {ibernommenes Gut zuriickzugeben bzw. zur Abholung bereitzuhalten dieses ohne Benachrich-
tigung des Auftraggebers zu versenden, zu befordern oder einzulagern und eine zusatzliche, angemessene Vergiitung zu verlangen,

wenn eine sichere und schadenfreie Ausfiihrung des Auftrags mit erhéhten Kosten verbunden ist.

Der Spediteur ist nicht verpflichtet, die nach Ziffern 3.3 bis 3.6 gemachten Angaben nachzupriifen oder zu ergénzen

Der Spediteur ist nicht verpflichtet, die Echtheit der Unterschriften auf irgendwelchen das Gut betreffenden Mitteilungen oder sonstigen
Schriftstlicken oder die Befugnis der Unterzeichner zu priifen, es sei denn, daB an der Echtheit oder der Befugnis begriindete Zweifel beste-
hen.
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Verpackung, Gestellung von Ladehilfs- und Packmitteln, Verwiegung und Untersuchung des Gutes

Der dem Spediteur erteilte Auftrag umfaBt mangels Vereinbarung nicht

die Verpackung des Gutes,

die Verwiegung, Untersuchung, MaBnahmen zur Erhaltung oder Besserung des Gutes und seiner Verpackung, es sei denn, dies ist
geschaftstblich,

die Gestellung und den Tausch von Paletten oder sonstigen Ladehilfs- und Packmitteln.

Werden diese nicht Zug-um-Zug getauscht, erfolgt eine Abholung nur, wenn ein neuer Auftrag erteilt wird. Dies gilt nicht, wenn der Tausch
auf Veranlassung des Spediteurs unterbleibt.

Die Tatigkeiten nach Ziffer 4.1 sind gesondert zu vergiiten.

Zollamtliche Abwicklung

Der Auftrag zur Versendung nach einem Bestimmungsort im Ausland schlieBt den Auftrag zur zollamtlichen Abfertigung ein, wenn ohne sie
die Beforderung bis zum Bestimmungsort nicht ausfiihrbar ist.

Fir die zollamtliche Abfertigung kann der Spediteur neben den tatséchlich auflaufenden Kosten eine besondere Vergiitung berechnen.

Der Auftrag, unter ZollverschluB eingehende Sendungen zuzufiihren oder frei Haus zu liefern, schlieBt die Erméchtigung fiir den Spediteur
ein, Uber die Erledigung der erforderlichen Zollférmlichkeiten und die Auslegung der zollamtlich festgesetzten Abgaben zu entscheiden.

Verpackungs- und Kennzeichnungspflichten des Auftraggebers

Die Packstiicke sind vom Auftraggeber deutlich und haltbar mit den fiir ihre auftragsgemaBe Behandlung erforderlichen Kennzeichen zu
versehen, wie Adressen, Zeichen, Nummern, Symbolen fir Handhabung und Eigenschaften; alte Kennzeichen miissen entfernt oder
unkenntlich gemacht sein.

Dariiber hinaus ist der Auftraggeber verpflichtet,

zu e i n e r Sendung gehdrende Packstiicke als zusammengehdrig leicht erkennbar zu kennzeichnen;

Packstiicke so herzurichten, daB ein Zugriff auf den Inhalt ohne Hinterlassen auBerlich sichtbarer Spuren nicht méglich ist (Klebeband,
Umreifungen oder dhnliches sind nur ausreichend, wenn sie individuell gestaltet oder sonst schwer nachahmbar sind; eine Umwickelung
mit Folie nur, wenn diese verschweiBt ist);

bei einer im Spediteursammelgutverkehr abzufertigenden Sendung, die aus mehreren Stiicken oder Einheiten mit einem GurtmaB (groBter
Umfang zuziiglich langste Kante) von weniger als 1 m besteht, diese zu groBeren Packstiicken zusammenzufassen;

bei einer im Hangeversand abzufertigenden Sendung, die aus mehreren Stiicken besteht, diese zu Griffeinheiten in geschlossenen Hiillen
zusammenzufassen;

auf Packstiicken von mindestens 1 000 kg Rohgewicht die durch das Gesetz iiber die Gewichtshezeichnung an schweren auf Schiffen
beforderten Frachtstiicken vorgeschriebene Gewichtshezeichnung anzubringen.

Packstiicke sind Einzelstiicke oder vom Auftraggeber zur Abwicklung des Auftrags gebildete Einheiten, z.B. Kisten, Gitterboxen, Paletten,
Griffeinheiten, geschlossene LadegefaBe, wie gedeckt gebaute oder mit Planen versehene Waggons, Auflieger oder Wechselbriicken,
Container, Iglus.

Entsprechen die Packstiicke nicht den in Ziffern 6.1 und 6.2 genannten Bedingungen, findet Ziffer 3.7 entsprechende Anwendung.

Kontrollpflichten des Spediteurs

Der Spediteur ist verpflichtet, an Schnittstellen

die Packstiicke auf Vollzahligkeit und Identitat sowie auBerlich erkennbare Schaden und Unversehrtheit von Plomben und Verschliissen zu
Giberpriifen und

UnregelmaBigkeiten zu dokumentieren (z.B. in den Begleitpapieren oder durch besondere Benachrichtigung).

Schnittstelle ist jeder Ubergang der Packstiicke von einer Rechtsperson auf eine andere sowie die Ablieferung am Ende jeder
Beforderungsstrecke.

Quittung

Auf Verlangen des Auftraggebers erteilt der Spediteur eine Empfangsbescheinigung.

In der Empfangsbescheinigung bestatigt der Spediteur nur die Anzahl und Art der Packstiicke, nicht jedoch deren Inhalt, Wert oder Gewicht.
Bei Massengitern, Wagenladungen und dergleichen enthalt die Empfangsbescheinigung im Zweifel keine Bestatigung des Rohgewichts
oder der anders angegebenen Menge des Gutes.

Als Ablieferungsnachweis hat der Spediteur vom Empfanger eine Empfangsbescheinigung iiber die im Auftrag oder in sonstigen Begleit-
papieren genannten Packstiicke zu verlangen. Weigert sich der Empfanger, die Empfangsbescheinigung zu erteilen, so hat der Spediteur
Weisung einzuholen. Ist das Gut beim Empfénger bereits ausgeladen, so ist der Spediteur berechtigt, es wieder an sich zu nehmen.

Weisungen

Eine Uber das Gut erteilte Weisung bleibt fiir den Spediteur bis zu einem Widerruf des Auftraggebers maBgebend.

Mangels ausreichender oder ausfiihrbarer Weisung darf der Spediteur nach seinem pflichtgemaBen Ermessen handeln.

Ein Auftrag, das Gut zur Verfiigung eines Dritten zu halten, kann nicht mehr widerrufen werden, sobald die Verfiigung des Dritten beim
Spediteur eingegangen ist.

Frachtiiberweisung, Nachnahme

Die Mitteilung des Auftraggebers, der Auftrag sei unfrei abzufertigen oder der Auftrag sei fiir Rechnung des Empfangers oder eines Dritten
auszufiihren, beriihrt nicht die Verpflichtung des Auftraggebers gegeniiber dem Spediteur, die Vergiitung sowie die sonstigen Aufwen-
dungen zu tragen.

Die Mitteilung nach Ziffer 10.1 enthalt keine Nachnahmeweisung.

Fristen

Mangels Vereinbarung werden Verlade- und Lieferfristen nicht gewahrleistet, ebensowenig eine bestimmte Reihenfolge in der Abfertigung
von Giitern gleicher Beférderungsart.
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Unberiihrt bleibt die gesetzliche Haftung des Spediteurs fiir eine Uberschreitung der Lieferfrist.

Hindernisse
Leistungshindernisse, die nicht dem Risikobereich des Spediteurs zuzurechnen sind, befreien ihn fiir die Zeit ihrer Dauer von den
Verpflichtungen, deren Erfiillung unmdglich geworden ist.

Im Falle der Befreiung nach Satz 1 sind der Spediteur und der Auftraggeber berechtigt, vom Vertrage zuriickzutreten, auch wenn der
Auftrag schon teilweise ausgefiihrt worden ist.

Tritt der Spediteur oder Auftraggeber zuriick, so sind dem Spediteur die Kosten zu erstatten, die er fiir erforderlich halten durfte oder die fiir
den Auftraggeber von Interesse sind.

Der Spediteur hat nur im Rahmen seiner Sorgfaltspflicht zu priifen und den Auftraggeber darauf hinzuweisen, ob gesetzliche oder behordli-
che Hindernisse fiir die Versendung (z.B. Ein- und Ausfuhrbeschrankungen) vorliegen. Soweit der Spediteur jedoch durch 6ffentliche
Bekanntmachungen oder in den Vertragsverhandlungen den Eindruck erweckt hat, iber besondere Kenntnisse fiir bestimmte Arten von
Geschéften zu verfiigen, hat er vorstehende Priifungs- und Hinweispflichten entsprechend zu erfiillen.

Vom Spediteur nicht zu vertretende offentlich-rechtliche Akte beriihren die Rechte des Spediteurs gegeniiber dem Auftraggeber nicht; der
Auftraggeber haftet dem Spediteur fiir alle aus solchen Ereignissen entstehenden Folgen. Etwaige Anspriiche des Spediteurs gegeniiber
dem Staat oder einem sonstigen Dritten werden hierdurch nicht beriihrt.

Ablieferung
Die Ablieferung erfolgt mit befreiender Wirkung an jede im Geschaft oder Haushalt des Empféngers anwesende Person, es sei denn, es
bestehen begriindete Zweifel an deren Empfangsberechtigung.

Auskunfts- und Herausgabepflicht des Spediteurs

Der Spediteur ist verpflichtet, dem Auftraggeber die erforderlichen Nachrichten zu geben, auf Verlangen (iber den Stand des Geschéftes
Auskunft zu geben und nach dessen Ausfiihrung Rechenschaft abzulegen; zur Offenlegung der Kosten ist er jedoch nur verpflichtet, wenn
er fiir Rechnung des Auftraggebers tatig wird.

Der Spediteur ist verpflichtet, dem Auftraggeber alles, was er zur Ausfiihrung des Geschéfts erhalt und was er aus der Geschaftsfiihrung
erlangt, herauszugeben.

Lagerung

Die Lagerung erfolgt nach Wahl des Spediteurs in dessen eigenen oder fremden Lagerrdumen. Lagert der Spediteur bei einem fremden
Lagerhalter ein, so hat er dessen Namen und den Lagerort dem Auftraggeber unverziiglich schriftlich bekanntzugeben oder, falls ein
Lagerschein ausgestellt ist, auf diesem zu vermerken.

Dem Auftraggeber steht es frei, die Lagerrdume zu besichtigen oder besichtigen zu lassen. Einwande oder Beanstandungen gegen die
Unterbringung des Gutes oder gegen die Wahl des Lagerraumes muB er unverziiglich vorbringen. Macht er von dem Besichtigungsrecht
keinen Gebrauch, so begibt er sich aller Einwénde gegen die Art und Weise der Unterbringung, soweit die Wahl des Lagerraumes und die
Unterbringung unter Wahrung der Sorgfalt eines ordentlichen Spediteurs erfolgt ist.

Das Betreten des Lagers ist dem Auftraggeber nur in Begleitung des Spediteurs zu dessen Geschaftsstunden erlaubt.

Nimmt der Auftraggeber Handlungen mit dem Gut vor (z.B. Probeentnahme), so kann der Spediteur verlangen, daB Anzahl, Gewicht und
Beschaffenheit des Gutes gemeinsam mit dem Auftraggeber festgestellt wird. Kommt der Auftraggeber diesem Verlangen nicht nach, ist die
Haftung des Spediteurs fiir spater festgestellte Schaden ausgeschlossen, es sei denn, der Schaden ist nicht auf die vorgenommenen
Handlungen mit dem Gut zurlickzufiihren.

Der Auftraggeber haftet fiir alle Schaden, die er, seine Angestellten oder Beauftragten beim Betreten des Lagers oder beim Betreten oder
Befahren des Lagergrundstiickes dem Spediteur, anderen Einlagerern oder sonstigen Dritten zufiigen, es sei denn, da den Auftraggeber,
seine Angestellten oder Beauftragten kein Verschulden trifft.

Bei Inventurdifferenzen kann der Spediteur bei gleichzeitigen Fehl- und Mehrbestanden desselben Auftraggebers eine wertmaBige
Saldierung des Lagerbestandes vornehmen.

Entstehen dem Spediteur begriindete Zweifel, ob seine Anspriiche durch den Wert des Gutes sichergestellt sind, so ist er berechtigt, dem
Auftraggeber eine angemessene Frist zu setzen, in der dieser entweder fiir Sicherstellung der Anspriiche des Spediteurs oder fiir anderwei-
tige Unterbringung des Gutes Sorge tragen kann. Kommt der Auftraggeber diesem Verlangen nicht nach, so ist der Spediteur zur
Kiindigung ohne Kiindigungsfrist berechtigt.

Angebote und Vergiitung

Angebote des Spediteurs und Vereinbarungen mit ihm iiber Preise und Leistungen beziehen sich stets nur auf die namentlich aufgefiihrten
eigenen Leistungen oder Leistungen Dritter und nur auf Gut normalen Umfangs, normalen Gewichts und normaler Beschaffenheit; sie
setzen normale unveranderte Beforderungsverhaltnisse, ungehinderte Verbindungswege, Maglichkeit unmittelbarer sofortiger Weiterver-
sendung sowie Weitergeltung der bisherigen Frachten, Valutaverhaltnisse und Tarife, welche der Vereinbarung zugrunde lagen, voraus, es
sei denn, die Veranderungen sind unter Beriicksichtigung der Umstande vorhersehbar gewesen. Ein Vermerk, wie etwa "zuziiglich der tbli
chen Nebenspesen", berechtigt den Spediteur, Sondergebiihren und Sonderauslagen zusétzlich zu berechnen.

Alle Angebote des Spediteurs gelten nur bei unverziiglicher Annahme zur sofor- tigen Ausfiihrung des betreffenden Auftrages, sofern sich
nichts Gegenteiliges aus dem Angebot ergibt, und nur, wenn bei Erteilung des Auftrages auf das Angebot Bezug genommen wird.

Wird ein Auftrag gekiindigt oder entzogen, so stehen dem Spediteur die Anspriiche nach §§ 415, 417 HGB zu.

Wird ein Nachnahme- oder sonstiger Einziehungsauftrag nachtréglich zuriickgezogen, oder geht der Betrag nicht ein, kann der Spediteur
dennoch Provision erheben.

Lehnt der Empfénger die Annahme einer ihm zugerollten Sendung ab, oder ist die Ablieferung aus Griinden, die der Spediteur nicht zu ver
treten hat, nicht moglich, so steht dem Spediteur fiir die Riickbeforderung Rollgeld in gleicher Hohe wie fiir die Hinbeforderung zu.

Aufwendungen des Spediteurs, Freistellungsanspruch
Der Spediteur hat Anspruch auf Ersatz der Aufwendungen, die er den Umstanden nach fiir erforderlich halten durfte.
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Der Auftrag, ankommendes Gut in Empfang zu nehmen, ermachtigt den Spediteur, verpflichtet ihn aber nicht, auf dem Gut ruhende
Frachten, Wertnachnahmen, Zélle, Steuern und sonstige Abgaben sowie Spesen auszulegen.

Von Frachtforderungen, Havarieeinschiissen oder -beitrégen, Zollen, Steuern und sonstigen Abgaben, die an den Spediteur, insbesondere als
Verfligungsberechtigten oder als Besitzer fremden Gutes gestellt werden, hat der Auftraggeber den Spediteur auf Aufforderung sofort zu
befreien, wenn sie der Spediteur nicht zu vertreten hat. Der Spediteur ist berechtigt, nach pflichtgemaBem Ermessen die zu seiner
Sicherung oder Befreiung geeigneten MaBnahmen zu ergreifen. Sofern nicht die Notwendigkeit sofortigen Handelns geboten ist, hat der
Spediteur Weisung einzuholen.

Der Auftraggeber hat den Spediteur in geschéaftstiblicher Weise rechtzeitig auf alle 6ffentlich-rechtlichen, z.B. zollrechtlichen oder Dritten
gegeniiber bestehenden, z.B. markenrechtlichen Verpflichtungen aufmerksam zu machen, die mit dem Besitz des Gutes verbunden sind,
soweit nicht aufgrund des Angebots des Spediteurs davon auszugehen ist, daB diese Verpflichtungen ihm bekannt sind.

Rechnungen, fremde Wahrungen

Rechnungen des Spediteurs sind sofort zu begleichen.

Der Spediteur ist berechtigt, von auslandischen Auftraggebern oder Empfangern nach seiner Wahl Zahlung in ihrer Landeswahrung oder in
deutscher Wahrung zu verlangen.

Schuldet der Spediteur fremde Wahrung oder legt er fremde Wahrung aus, so ist er berechtigt, entweder Zahlung in der fremden oder in
deutscher Wahrung zu verlangen. Verlangt er deutsche Wéhrung, so erfolgt die Umrechnung zu dem am Tage der Zahlung amtlich festge-
setzten Kurs, es sei denn, daB nachweisbar ein anderer Kurs zu zahlen oder gezahlt worden ist.

Aufrechnung, Zuriickbehaltung
Gegenliber Anspriichen aus dem Verkehrsvertrag und damit zusammenhangenden auBervertraglichen Anspriichen ist eine Aufrechnung
oder Zuriickbehaltung nur mit félligen Gegenanspriichen zuléssig, denen ein Einwand nicht entgegensteht.

Pfand- und Zuriickbehaltungsrecht

Der Spediteur hat wegen aller falligen und nicht félligen Forderungen, die ihm aus den in Ziffer 2.1 genannten Tatigkeiten an den
Auftraggeber zustehen, ein Pfandrecht und ein Zurlickbehaltungsrecht an den in seiner Verfiigungsgewalt befindlichen Giitern oder sonsti-
gen Werten. Das Pfand- und Zuriickbehaltungsrecht geht nicht tber das gesetzliche Pfand- und Zuriickbehaltungsrecht hinaus.

Der Spediteur darf ein Pfand- oder Zuriickbehaltungsrecht wegen Forderungen aus anderen mit dem Auftraggeber abgeschlossenen
Verkehrsvertragen nur ausiiben, soweit sie unbestritten sind oder wenn die Vermdgenslage des Schuldners die Forderung des Spediteurs
gefahrdet.

An die Stelle der in § 1234 BGB bestimmten Frist von einem Monat tritt in allen Féllen eine solche von zwei Wochen.

Ist der Auftraggeber im Verzug, so kann der Spediteur nach erfolgter Verkaufsandrohung von den in seinem Besitz befindlichen Giitern und
Werten eine solche Menge, wie nach seinem pflichtgeméBen Ermessen zur Befriedigung erforderlich ist, freihdndig verkaufen.

Fir den Pfand- oder Selbsthilfeverkauf kann der Spediteur in allen Fallen eine Verkaufsprovision vom Nettoerlds in Hohe von ortsiiblichen
Sétzen berechnen.

Versicherung des Gutes

Der Spediteur besorgt die Versicherung des Gutes (z.B. Transport- oder Lagerversicherung) bei einem Versicherer seiner Wahl, wenn der
Auftraggeber ihn vor Ubergabe der Giiter beauftragt.

Kann der Spediteur wegen der Art der zu versichernden Giiter oder aus einem anderen Grund keinen Versicherungsschutz eindecken, hat
der Spediteur dies dem Auftraggeber unverziiglich mitzuteilen. Der Spediteur ist berechtigt, aber nicht verpflichtet, die Versicherung des
Gutes zu besorgen, wenn dies im Interesse des Auftraggebers liegt. Der Spediteur darf vermuten, daB die Eindeckung einer Versicherung im
Interesse des Auftraggebers liegt, insbesondere wenn der Spediteur bei einem friiheren Verkehrsvertrag eine Versicherung besorgt hat,

der Auftraggeber im Auftrag einen Warenwert (Ziffer 3.4) angegeben hat.

Die Vermutung des Interesses an der Eindeckung einer Versicherung besteht insbesondere nicht, wenn

- der Auftraggeber die Eindeckung schriftlich untersagt,

- der Auftraggeber ein Spediteur, Frachtfiihrer oder Lagerhalter ist.

Der Spediteur hat nach pflichtgemaBem Ermessen iiber Art und Umfang der Versicherung zu entscheiden und sie zu marktiiblichen
Bedingungen abzuschlieBen, es sei denn, der Auftraggeber erteilt dem Spediteur unter Angabe der Versicherungssumme und der zu
deckenden Gefahren schriftlich eine andere Weisung.

Ist der Spediteur Versicherungsnehmer und hat er fiir Rechnung des Auftraggebers gehandelt, ist der Spediteur verpflichtet, auf Verlangen
gemaB Ziffer 14.1 Rechnung zu legen. In diesem Fall hat der Spediteur die Pramie fiir jeden einzelnen Verkehrsvertrag auftragsbezogen zu
erheben, zu dokumentieren und in voller Hohe ausschlieBlich fiir diese Versicherungsdeckung an den Versicherer abzufiihren.

Fur die Versicherungsbesorgung, Einziehung des Entschadigungsbetrages und sonstige Tatigkeiten bei Abwicklung von Versicherungsfallen
und Havarien steht dem Spediteur eine besondere Vergiitung neben dem Ersatz seiner Auslagen zu.

Haftung des Spediteurs, Abtretung von Ersatzanspriichen

Der Spediteur haftet bei all seinen Tatigkeiten (Ziffer 2.1) nach den gesetzlichen Vorschriften. Es gelten jedoch die folgenden Regelungen,

soweit zwingende oder AGB-feste Rechtsvorschriften nichts anderes bestimmen.

Soweit der Spediteur nur den AbschluB der zur Erbringung der vertraglichen Leistungen erforderlichen Vertrage schuldet, haftet er nur fir

die sorgféltige Auswahl der von ihm beauftragten Dritten.

In allen Fallen, in denen der Spediteur fiir Verlust oder Beschadigung des Gutes zu haften hat, hat er Wert- und Kostenersatz entsprechend

§§ 429, 430 HGB zu leisten.

Soweit die §§ 425 ff und 461 Abs. 1 HGB nicht gelten, haftet der Spediteur fiir Schaden, die entstanden sind aus

- ungeniigender Verpackung oder Kennzeichnung des Gutes durch den Auftraggeber oder Dritte;

- vereinbarter oder der Ubung entsprechender Aufbewahrung im Freien

- schwerem Diebstahl oder Raub (8§ 243, 244, 249 StGB);

- hoherer Gewalt, Witterungseinfliissen, Schadhaftwerden von Geréten oder Leitungen, Einwirkung anderer Giiter, Beschadigung durch
Tiere, natrlicher Veranderung des Gutes

nur insoweit, als ihm eine schuldhafte Verursachung des Schadens nachgewiesen wird. Konnte ein Schaden aus einem der vorstehend auf
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gefiihrten Umstanden entstehen, so wird vermutet, daB er aus diesem entstanden ist.

Hat der Spediteur aus einem Schadenfall Anspriiche gegen einen Dritten, fiir den er nicht haftet, oder hat der Spediteur gegen einen Dritten
seine eigene Haftung Ubersteigende Ersatzanspriiche, so hat er diese Anspriiche dem Auftraggeber auf dessen Verlangen abzutreten, es sei

denn, daB der Spediteur aufgrund besonderer Abmachung die Verfolgung der Anspriiche fiir Rechnung und Gefahr des Auftraggebers tber-

nimmt.

Der Auftraggeber kann auch verlangen, daB3 der Spediteur ihm die gesamten Anspriiche gegen den Dritten erfiillungshalber abtritt. § 437
HGB bleibt unberiihrt.

Soweit die Anspriiche des Auftraggebers vom Spediteur oder aus der Speditionsversicherung befriedigt worden sind, erstreckt sich der
Abtretungsanspruch nur auf den die Leistung des Spediteurs bzw. der Versicherung Gbersteigenden Teil des Anspruchs gegen den Dritten.

Haftungshegrenzungen

Die Haftung des Spediteurs bei Verlust oder Beschadigung des Gutes (Giiterschaden) ist mit Ausnahme der verfligten Lagerung der Hohe
nach begrenzt

auf € 5 fiir jedes Kilogramm des Rohgewichts der Sendung;

bei einem Schaden, der an dem Gut wahrend des Transports mit einem Beforderungsmittel eingetreten ist, abweichend von Ziffer 23.1.1
auf den fiir diese Beforderung gesetzlich festgelegten Haftungshéchstbetrag;

bei einem Verkehrsvertrag tiber eine Beférderung mit verschiedenartigen Beforderungsmitteln unter EinschluB einer Seebeférderung,
abweichend von Ziffer 23.1.1. auf 2 SZR fiir jedes Kilogramm.

in jedem Schadenfall hochstens auf einen Betrag von € 1 Mio. oder 2 SZR fiir jedes Kilogramm, je nachdem, welcher Betrag hoher ist.

Sind nur einzelne Packstiicke oder Teile der Sendung verloren oder beschadigt worden, berechnet sich die Haftungshéchstsumme nach dem
Rohgewicht

- der gesamten Sendung, wenn die gesamte Sendung entwertet ist,

- des entwerteten Teils der Sendung, wenn nur ein Teil der Sendung entwertet ist.

Die Haftung des Spediteurs fiir andere als Giiterschaden mit Ausnahme von Personenschaden und Sachschaden an Drittgut ist der Hohe
nach begrenzt auf das Dreifache des Betrages, der bei Verlust des Gutes zu zahlen ware, hochstens auf einen Betrag von 100.000 Euro je
Schadenfall. Die §§ 431 Abs. 3, 433 HGB bleiben unbertihrt.

Die Haftung des Spediteurs ist in jedem Fall, unabhéngig davon, wie viele Anspriiche aus einem Schadenereignis erhoben werden, begrenzt
auf 2 Mio. je Schadenereignis oder 2 SZR fiir jedes Kilogramm der verlorenen und beschéadigten Giiter, je nachdem, welcher Betrag hoher
ist, bei mehreren Geschadigten haftet der Spediteur anteilig im Verhéltnis ihrer Anspriiche.

Fir die Berechnung des SZR gilt § 431 Abs. 4 HGB.

Haftungsbhegrenzungen bei verfiigter Lagerung

Die Haftung des Spediteurs bei Verlust oder Beschadigung des Gutes (Giiterschaden) ist bei einer verfiigten Lagerung begrenzt

auf € 5 fir jedes Kilogramm des Rohgewichts der Sendung,

hdchstens € 5.000 je Schadenfall; besteht der Schaden eines Auftraggebers in einer Differenz zwischen Soll- und Ist-Bestand des
Lagerbestandes (Ziffer 15.6), so ist die Haftungshéhe auf € 25.000 begrenzt, unabhangig von der Zahl der fiir die Inventurdifferenz urséch
lichen Schadenfalle. In beiden Fallen bleibt Ziffer 24.1.1 unberiihrt.

Ziffer 23.2 gilt entsprechend.

Die Haftung des Spediteurs fiir andere als Giiterschaden mit Ausnahme von Personenschéden und Sachschéden an Drittgut ist bei einer
verfiigten Lagerung begrenzt auf € 5.000 je Schadenfall.

Die Haftung des Spediteurs ist in jedem Fall, unabhéngig davon, wie viele Anspriiche aus einem Schadenereignis erhoben werden, auf

€ 2 Mio. je Schadenereignis begrenzt; bei mehreren Geschadigten haftet der Spediteur anteilig im Verhaltnis ihrer Anspriiche.

Beweislast

Der Auftraggeber hat im Schadenfall zu beweisen, dal dem Spediteur ein Gut bestimmter Menge und Beschaffenheit ohne duBerlich
erkennbare Schaden (§ 438 HGB) (ibergeben worden ist. Der Spediteur hat zu beweisen, daB er das Gut, wie er es erhalten hat, abgeliefert
hat.

Der Beweis dafiir, daB ein Giiterschaden wahrend des Transports mit einem Beforderungsmittel (Ziffer 23.1.2) eingetreten ist, obliegt dem-
jenigen, der dies behauptet. Bei unbekanntem Schadenort hat der Spediteur auf Verlangen des Auftraggebers oder Empfangers den Ablauf
der Beforderung anhand einer Schnittstellendokumentation (Ziffer 7) darzulegen. Es wird vermutet, daB der Schaden auf derjenigen
Beforderungsstrecke eingetreten ist, fiir die der Spediteur eine vorbehaltslose Quittung nicht vorlegt.

Der Spediteur ist verpflichtet, durch Einholung von Auskiinften und Beweismitteln fiir die Feststellung zu sorgen, wo der geltend gemachte
Schaden eingetreten ist.

AuBervertragliche Anspriiche

Die vorstehenden Haftungsbefreiungen und -beschrankungen gelten entsprechend §§ 434, 436 HGB auch fiir auBervertragliche Anspriiche.
Qualifiziertes Verschulden

Die vorstehenden Haftungsbefreiungen und -begrenzungen gelten nicht, wenn der Schaden verursacht worden ist

durch Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit des Spediteurs oder seiner leitenden Angestellten oder durch Verletzung vertragswesentlicher
Pflichten, wobei Ersatzanspriiche in letzterem Fall begrenzt sind auf den vorhersehbaren, typischen Schaden;

in den Fallen der §§ 425 ff, 461 Abs. 1 HGB durch den Spediteur oder die in §§ 428, 462 HGB genannten Personen vorsatzlich oder leicht
fertig und in dem BewuBtsein, daB ein Schaden mit Wahrscheinlichkeit eintreten werde.

Schadenanzeige
Fur die Anzeige eines Schadens findet § 438 HGB Anwendung.
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29 Haftungsversicherung des Spediteurs

29.1 Der Spediteur ist verpflichtet, bei einem Versicherer seiner Wahl eine Haftungsversicherung zu marktiiblichen Bedingungen abzuschlieBen
und aufrecht zu erhalten, die seine verkehrsvertragliche Haftung nach den ADSp und nach dem Gesetz im Umfang der Regelhaftungs-
summen abdeckt.

29.2 Die Vereinbarung einer Hochstersatzleistung je Schadenfall, Schadenereignis und Jahr ist zuldssig; ebenso die Vereinbarung einer
Schadenbeteiligung des Spediteurs.

293 Der Spediteur darf sich gegeniiber dem Auftraggeber auf die ADSp nur berufen, wenn er bei Auftragserteilung einen ausreichenden
Haftungsversicherungsschutz vorhalt.

29.4  Auf Verlangen des Auftraggebers hat der Spediteur diesen Haftungsversicherungsschutz durch eine Bestatigung des Versicherers nachzu
weisen.

30 Erfiilllungsort, Gerichtsstand, anzuwendendes Recht

30.1 Der Erfiillungsort ist fir alle Beteiligten der Ort derjenigen Niederlassung des Spediteurs, an die der Auftrag gerichtet ist.

30.2 Der Gerichtsstand fiir alle Rechtsstreitigkeiten, die aus dem Auftragsverhaltnis oder im Zusammenhang damit entstehen, ist fir alle
Beteiligten, soweit sie Kaufleute sind, der Ort derjenigen Niederlassung des Spediteurs, an die der Auftrag gerichtet ist; fiir Anspriiche
gegen den Spediteur ist dieser Gerichtsstand ausschlieBlich.

30.3 Fur die Rechtsbeziehungen des Spediteurs zum Auftraggeber oder zu seinen Rechtsnachfolgern gilt deutsches Recht.

CMR

Gesetz zu dem Ubereinkommen vom 19. Mai 1956 iiber den Beférderungsvertrag
im internationalen StraBengiiterverkehr (CMR)
Vom 16. August 1961 (BGB1. 1 S. 1119) (BGBI. IIl 188-37-1)

Dem in Genf am 19. Mai 1956 unterzeichneten Ubereinkommen iiber den Beférderungsvertrag im internationalen StraBengiiterverkehr (CMR) nebst
Unterzeichnungsprotokoll vom gleichen Tage wird zugestimmt. Das Ubereinkommen nebst Unterzeichnungsprotokoll wird nachstehend verdffent-
licht.

Artikel 1
Fiir Rechtsstreitigkeiten aus einer dem Ubereinkommen unterliegenden Beférderung ist auch das Gericht zustandig, in dessen Bezirk der Ort der
Ubernahme des Gutes oder der fiir die Ablieferung des Gutes vorgesehene Ort liegt.

Artikel 2
Dieses Gesetz gilt auch im Land Berlin, sofern das Land Berlin die Anwendung dieses Gesetzes feststellt.

Artikel 3
(1) Dieses Gesetz tritt am Tage nach seiner Verkiindung in Kraft. (verkiindet am 24.08.1961)
Praambel

DIE VERTRAGSPARTEIEN HABEN

IN DER ERKENNTNIS, daB es sich empfiehlt, die Bedingungen fiir den Beférderungsvertrag im internationalen StraBengiterverkehr, insbesondere hin-
sichtlich der in diesem Verkehr verwendeten Urkunden und der Haftung des Frachtfiihrers, einheitlich zu regeln, FOLGENDES VEREINBART:

KAPITEL 1
Geltungsbereich

Avrtikel 1

1. Dieses Ubereinkommen gilt fiir jeden Vertrag iiber die entgeltliche Beférderung von Giitern auf der StraBe mittels Fahrzeugen, wenn der
Ort der Ubernahme des Gutes und der fiir die Ablieferung vorgesehene Ort, wie sie im Vertrag angegeben sind, in zwei verschiedenen
Staaten liegen, von denen mindestens einer ein Vertragsstaat ist. Dies gilt ohne Riicksicht auf den Wohnsitz und die Staatsangehdrigkeit
der Parteien.

2. Im Sinne dieses Ubereinkommens bedeuten »Fahrzeuge« Kraftfahrzeuge, Sattelkraftfahrzeuge, Anhénger und Sattelanhinger, wie sie in
Artikel 4 des Abkommens Uber den StraBenverkehr vom 19. September 1949 umschrieben sind.

3. Dieses Ubereinkommen gilt auch dann, wenn in seinen Geltungsbereich fallende Beférderungen von Staaten oder von staatlichen
Einrichtungen oder Organisationen durchgefiihrt werden.

4, Dieses Ubereinkommen gilt nicht

a. fir Beforderungen, die nach den Bestimmungen internationaler Postiibereinkommen durchgefiihrt werden;
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b. fiir die Beforderung von Leichen;
c. fir die Beférderung von Umzugsgurt.

5. Die Vertragsparteien werden untereinander keine zwei- oder mehrseitigen Sondervereinbarungen schlieBen, die Abweichungen von den
Bestimmungen dieses Ubereinkommens enthalten; ausgenommen sind Sondervereinbarungen unter Vertragsparteien, nach denen dieses
Ubereinkommen nicht fiir ihren kleinen Grenzverkehr gilt, oder durch die fiir Beférderungen, die ausschlieBlich auf ihrem Staatsgebiet
durchgefiihrt werden, die Verwendung eines das Gut vertretenden Frachtbriefes zugelassen wird.

Artikel 2

1. Wird das mit dem Gut beladene Fahrzeug auf einem Teil der Strecke zur See, mit der Eisenbahn, auf BinnenwasserstraBen oder auf dem
Luftwege befordert und wird das Gut - abgesehen von Fallen des Artikels 14 - nicht umgeladen, so gilt dieses Ubereinkommen trotzdem fiir
die gesamte Beforderung. Soweit jedoch bewiesen wird, daB wahrend der Beférderung durch das andere Verkehrsmittel eingetretene
Verluste, Beschadigungen oder Uberschreitungen der Lieferfrist nicht durch eine Handlung oder Unterlassung des StraBenfrachtfiihrers, son
dern durch ein Ereignis verursacht worden sind, das nur wahrend und wegen der Beférderung durch das andere Beférderungsmittel einge
treten sein kann, bestimmt sich die Haftung des StraBenfrachtfiihrers nicht nach diesem Ubereinkommen, sondern danach, wie der
Frachtfihrer des anderen Verkehrsmittels gehaftet hatte, wenn ein lediglich das Gut betreffender Beforderungsvertrag zwischen dem
Absender und dem Frachtfiihrer des anderen Verkehrsmittels nach den zwingenden Vorschriften des fiir die Beférderung durch das andere
Verkehrsmittel geltenden Rechts geschlossen worden wére. Bestehen jedoch keine solchen Vorschriften, so bestimmt sich die Haftung des
StraBenfrachtfiihrers nach diesem Ubereinkommen.

2. Ist der StraBenfrachtfiihrer zugleich der Frachtfihrer des anderen Verkehrsmittels, so haftet er ebenfalls nach Absatz 1, jedoch so, als ob
seine Tatigkeit als StraBenfrachtfiihrer und seine Tatigkeit als Frachtfiihrer des anderen Verkehrsmittels von zwei verschiedenen Personen
ausgeiibt wiirden.

KAPITEL II

Haftung des Frachtfiihrers fiir andere Personen
Artikel 3

Der Frachtfiihrer haftet, soweit dieses Ubereinkommen anzuwenden ist, fiir Handlungen und Unterlassungen seiner Bediensteten und aller anderen
Personen, deren er sich bei Ausfiihrung der Beforderung bedient, wie fiir eigene Handlungen und Unterlassungen, wenn diese Bediensteten oder
anderen Personen in Austibung ihrer Verrichtungen handeln.

KAPITEL IlI
AbschluB und Ausfiihrung des Beférderungsvertrages
Artikel 4

Der Beférderungsvertrag wird in einem Frachtbrief festgehalten. Das Fehlen, die Mangelhaftigkeit oder der Verlust des Frachtbriefes beriihrt
weder den Bestand noch die Giltigkeit des Beférderungsvertrages, der den Bestimmungen dieses Ubereinkommens unterworfen bleibt.

Artikel 5

1. Der Frachtbrief wird in drei Originalausfertigungen ausgestellt, die vom Absender und vom Frachtfiihrer unterzeichnet werden. Die
Unterschriften konnen gedruckt oder durch den Stempel des Absenders oder des Frachtfiihrers ersetzt werden, wenn dies nach dem Recht
des Staates, in dem der Frachtbrief ausgestellt wird, zuldssig ist. Die erste Ausfertigung erhalt der Absender, die zweite begleitet das Gut,
die dritte behalt der Frachtfiihrer.

2. Ist das zu beférdernde Gut auf mehrere Fahrzeuge zu verladen oder handelt es sich um verschiedenartige oder um in verschiedene Posten
aufgeteilte Giiter, kénnen sowohl der Absender als auch der Frachtfiihrer verlangen, daB so viele Frachtbriefe ausgestellt werden, als
Fahrzeuge zu verwenden oder Giiterarten oder -posten vorhanden sind.

Artikel 6
1. Der Frachtbrief muB folgende Angaben enthalten:
a. Ort und Tag der Ausstellung;
b. Name und Anschrift des Absenders;
¢. Name und Anschrift des Frachtfihrers;
d. Stelle und Tag der Ubernahme des Gutes sowie die fiir die Ablieferung vorgesehene Stelle;
e. Name und Anschrift des Empfangers;
f. die Ubliche Bezeichnung der Art des Gutes und die Art der Verpackung, bei gefahrlichen Giitern ihre allgemein anerkannte Bezeichnung;
g. Anzahl, Zeichen und Nummern der Frachtstiicke;
h. Rohgewicht oder die anders angegebene Menge des Gutes;
i. die mit der Befdrderung verbundenen Kosten (Fracht, Nebengebiihren, Zolle und andere Kosten, die vom VertragsabschluB bis zur
Ablieferung anfallen);
j- Weisungen fiir die Zoll- und sonstige amtliche Behandlung;
k. die Angabe, daB die Beférderung trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen dieses Ubereinkommens unterliegt.
2. Zutreffendenfalls muB der Frachtbrief ferner folgende Angaben enthalten:
a. das Verbot umzuladen;
b. die Kosten, die der Absender tibernimmt;
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c. den Betrag einer bei der Ablieferung des Gutes einzuziehenden Nachnahme;

d. die Angabe des Wertes des Gutes und des Betrages des besonderen Interesses an der Lieferung;

e. Weisungen des Absenders an den Frachtfiihrer iiber die Versicherung des Gutes;

f. die vereinbarte Frist, in der die Beforderung beendet sein muB;

g. ein Verzeichnis der dem Frachtfiihrer iibergebenen Urkunden.

Die Parteien diirfen in den Frachtbrief noch andere Angaben eintragen, die sie fiir zweckmaBig halten.

Der Absender haftet fiir alle Kosten und Schaden, die dem Frachtfiihrer dadurch entstehen, daB3 folgende Angaben unrichtig oder unvoll
standig sind:

a. die in Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b, d, e, f, g, h und j bezeichneten Angaben;

b. die in Artikel 6 Absatz 2 bezeichneten Angaben;

c. alle anderen Angaben oder Weisungen des Absenders fiir die Ausstellung des Frachtbriefes oder zum Zwecke der Eintragung in diesen.
Tragt der Frachtfiihrer auf Verlangen des Absenders die in Absatz 1 bezeichneten Angaben in den Frachtbrief ein, wird bis zum Beweise des
Gegenteils vermutet, daB der Frachtfiihrer hierbei im Namen des Absenders gehandelt hat.

Enthalt der Frachtbrief die in Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe k bezeichnete Angabe nicht, so haftet der Frachtfihrer fiir alle Kosten und
Schaden, die dem Uber das Gut Verfligungsberechtigten infolge dieser Unterlassung entstehen.

Der Frachtfiihrer ist verpflichtet, bei der Ubernahme des Gutes zu {iberpriifen

a. die Richtigkeit der Angaben im Frachtbrief iiber die Anzahl der Frachtstiicke und iiber ihre Zeichen und Nummern;

b. den duBeren Zustand des Gutes und seiner Verpackung.

Stehen dem Frachtfiihrer keine angemessenen Mittel zur Verfligung, um die Richtigkeit der in Absatz 1 Buchstabe a bezeichneten Angaben
zu (iberpriifen, so tragt er im Frachtbrief Vorbehalte ein, die zu begriinden sind. Desgleichen hat er Vorbehalte zu begriinden, die er hin
sichtlich des duBeren Zustandes des Gutes uns seiner Verpackung macht. Die Vorbehalte sind fiir den Absender nicht verbindlich, es sei
denn, daB er sie im Frachtbrief ausdriicklich anerkannt hat.

Der Absender kann vom Frachtfiihrer verlangen, daB dieser das Rohgewicht oder die anders angegebene Menge des Gutes Gberpriift. Er
kann auch verlangen, daB der Frachtfiihrer den Inhalt der Frachtstiicke iiberpriift. Der Frachtfiihrer hat Anspruch auf Ersatz der Kosten der
Uberpriifung. Das Ergebnis der Uberpriifung ist in den Frachtbrief einzutragen.

Der Frachtbrief dient bis zum Beweise des Gegenteils als Nachweis fiir den AbschluB und Inhalt des Beforderungsvertrages sowie fiir die
Ubernahme des Gutes durch den Frachtfiihrer.

Sofern der Frachtbrief keine mit Griinden versehenen Vorbehalte des Frachtfiihrers aufweist, wird bis zum Beweise des Gegenteils vermu-
tet, daB das Gut und seine Verpackung bei der Ubernahme durch den Frachtfiihrer duBerlich in gutem Zustande waren und daB die Anzahl
der Frachtstiicke und ihre Zeichen und Nummern mit den Angaben im Frachtbrief Gibereinstimmten.

Artikel 10

Der Absender haftet dem Frachtfiihrer fiir alle durch mangelhafte Verpackung des Gutes verursachten Schaden an Personen, am
Betriebsmaterial und an anderen Giitern sowie fiir alle durch mangelhafte Verpackung verursachten Kosten, es sei denn, daB der Mangel
offensichtlich oder dem Frachtfiihrer bei der Ubernahme des Gutes bekannt war und er diesbeziiglich keine Vorbehalte gemacht hat.

Artikel 11

1.

Der Absender hat dem Frachtbrief die Urkunden beizugeben, die fiir die vor der Ablieferung des Gutes zu erledigende Zoll- oder sonstige
amtliche Behandlung notwendig sind, oder diese Urkunden dem Frachtfiihrer zur Verfiigung zu stellen und diesem alle erforderlichen
Auskiinfte zu erteilen.

Der Frachtfiihrer ist nicht verpflichtet zu priifen, ob diese Urkunden und Auskiinfte richtig und ausreichend sind. Der Absender haftet dem
Frachtfihrer fiir alle aus dem Fehlen, der Unvollstandigkeit oder Unrichtigkeit der Urkunden und Angaben entstehenden Schaden, es sei
denn, daB den Frachtfihrer ein Verschulden trifft.

Der Frachtfiihrer haftet wie ein Kommissionar fiir die Folgen des Verlustes oder der unrichtigen Verwendung der im Frachtbrief bezeichne-
ten und diesem beigegebenen oder dem Frachtfiihrer ausgehandigten Urkunden; er hat jedoch keinen héheren Schadenersatz zu leisten als
bei Verlust des Gutes.

Artikel 12

1.

Der Absender ist berechtigt, Uiber das Gut zu verfiigen. Er kann insbesondere verlangen, daB der Frachtfiihrer das Gut nicht weiterbefordert,
den fir die Ablieferung vorgesehenen Ort &ndert oder das Gut einem anderen als dem im Frachtbrief angegebenen Empféanger abliefert.
Dieses Recht erlischt, sobald die zweite Ausfertigung des Frachtbriefes dem Empfénger tibergeben ist oder dieser sein Recht nach Artikel 13
Absatz 1 geltend macht. Von diesem Zeitpunkt an hat der Frachtfiihrer den Weisungen des Empfangers nachzukommen.

Das Verfiigungsrecht steht jedoch dem Empfanger bereits von der Ausstellung des Frachtbriefes an zu, wenn der Absender einen entspre-
chenden Vermerk in den Frachtbrief eingetragen hat.

Hat der Empfanger in Auslibung seines Verfligungsrechtes die Ablieferung des Gutes an einen Dritten angeordnet, so ist dieser nicht
berechtigt, seinerseits andere Empfanger zu bestimmen.

Die Ausiibung des Verfiigungsrechtes unterliegt folgenden Bestimmungen:

a. der Absender oder in dem in Absatz 3 bezeichneten Falle der Empfanger hat, wenn er sein Verfiigungsrecht ausiiben will, die erste
Ausfertigung des Frachtbriefes vorzuweisen, worin die dem Frachtfiihrer erteilten neuen Weisungen eingetragen sein miissen, und dem
Frachtfihrer alle Kosten und Schaden zu ersetzen, die durch die Ausfiihrung der Weisungen entstehen;

b. die Ausfiihrung der Weisungen muB zu dem Zeitpunkt, in dem sie die Person erreichen, die sie ausfihren soll, méglich sein und darf
weder den gewdhnlichen Betrieb des Unternehmens des Frachtfiihrers hemmen noch die Absender oder Empféanger anderer Sendungen
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schadigen;
c. die Weisungen diirfen nicht zu einer Teilung der Sendung fiihren.

6. Kann der Frachtfihrer auf Grund der Bestimmungen des Absatzes 5 Buchstabe b die erhaltenen Weisungen nicht durchfiihren, so hat er
unverziiglich denjenigen zu benachrichtigen, der die Weisungen erteilt hat.

7. Ein Frachtfiihrer, der Weisungen nicht ausfiihrt, die ihm unter Beachtung der Bestimmungen dieses Artikels erteilt worden sind, oder der
solche Weisungen ausfiihrt, ohne die Vorlage der ersten Ausfertigung des Frachtbriefes verlangt zu haben, haftet dem Berechtigten fiir den
daraus entstehenden Schaden.

Artikel 13

1. Nach Ankunft des Gutes an dem fiir die Ablieferung vorgesehenen Ort ist der Empfénger berechtigt, vom Frachtfiihrer zu verlangen, daB
ihm gegen Empfangsbestétigung die zweite Ausfertigung des Frachtbriefes iibergeben und das Gut abgeliefert wird. Ist der Verlust des
Gutes festgestellt oder ist das Gut innerhalb der in Artikel 19 vorgesehenen Frist nicht angekommen, so kann der Empféanger die Rechte
aus dem Beférderungsvertrag im eigenen Namen gegen den Frachtfihrer geltend machen.

2. Der Empfanger, der die ihm nach Absatz 1 zustehenden Rechte geltend macht, hat den Gesamtbetrag der aus dem Frachtbrief hervorge
henden Kosten zu zahlen. Bei Streitigkeiten hierliber ist der Frachtfiihrer zur Ablieferung des Gutes nur verpflichtet, wenn ihm der
Empfanger Sicherheit leistet.

Artikel 14

1. Wenn aus irgendeinem Grunde vor Ankunft des Gutes an dem fiir die Ablieferung vorgesehenen Ort die Erfiillung des Vertrages zu den im
Frachtbrief festgelegten Bedingungen unmdglich ist oder unméglich wird, hat der Frachtfiihrer Weisungen des nach Artikel 12 iiber das Gut
Verfligungsberechtigten einzuholen.

2. Gestatten die Umstande jedoch eine von den im Frachtbrief festgelegten Bedingungen abweichende Ausfiihrung der Beférderung und
konnte der Frachtfiihrer Weisungen des nach Artikel 12 Gber das Gut Verfligungsberechtigten innerhalb angemessener Zeit nicht erhalten,
so hat er die MaBnahmen zu ergreifen, die ihm im Interesse des tber das Gut Verfligungsberechtigten die besten zu sein scheinen.

Artikel 15

1. Treten nach Ankunft des Gutes am Bestimmungsort Ablieferungshindernisse ein, so hat der Frachtfiihrer Weisungen des Absenders einzuho-
len. Wenn der Empfénger die Annahme des Gutes verweigert, ist der Absender berechtigt, tiber das Gut zu verfiigen, ohne die erste
Ausfertigung des Frachtbriefes vorweisen zu miissen.

2. Der Empfanger kann, auch wenn er die Annahme des Gutes verweigert hat, dessen Ablieferung noch so lange verlangen, als der
Frachtfihrer keine dem widersprechenden Weisungen des Absenders erhalten hat.

3. Tritt das Ablieferungshindernis ein, nachdem der Empfanger auf Grund seiner Befugnisse nach Artikel 12 Absatz 3 Anweisungen erteilt hat,
das Gut an einen Dritten abzuliefern, so nimmt bei der Anwendung der Absatze 1 und 2 dieses Artikels der Empfanger die Stelle des
Absenders und der Dritte die des Empfangers ein.

Artikel 16

1. Der Frachtfiihrer hat Anspruch auf Erstattung der Kosten, die ihm dadurch entstehen, daB er Weisungen einholt oder ausfiihrt, es sei denn,
daB er diese Kosten verschuldet hat.

2. In den in Artikel 14 Absatz 1 und in Artikel 15 bezeichneten Féllen kann der Frachtfiihrer das Gut sofort auf Kosten des
Verfligungsberechtigten ausladen; nach dem Ausladen gilt die Beforderung als beendet. Der Frachtfiihrer hat sodann das Gut fiir den
Verfligungsberechtigen zu verwahren. Er kann es jedoch auch einem Dritten anvertrauen und haftet dann nur fiir die sorgféltige Auswahl
des Dritten. Das Gut bleibt mit den aus dem Frachtbrief hervorgehenden Anspriichen sowie mit allen anderen Kosten belastet.

3. Der Frachtfiihrer kann, ohne Weisungen des Verfiigungsberechtigten abzuwarten, den Verkauf des Gutes veranlassen, wenn es sich um ver
derbliche Waren handelt oder der Zustand des Gutes eine solche MaBnahme rechtfertigt oder wenn die Kosten der Verwahrung in keinem
Verhaltnis zum Wert des Gutes stehen. Er kann auch in anderen Féllen den Verkauf des Gutes veranlassen, wenn er innerhalb einer ange
messenen Frist gegenteilige Weisungen des Verfiigungsberechtigten, deren Ausfiihrung ihm billigerweise zugemutet werden kann, nicht
erhalt.

4, Wird das Gut auf Grund der Bestimmungen dieses Artikels verkauft, so ist der Erlds nach Abzug der auf dem Gut lastenden Kosten dem
Verfligungsberechtigten zur Verfiigung zu stellen. Wenn diese Kosten hoher sind als der Erlos, kann der Frachtfiihrer den Unterschied bean-
spruchen.

5. Art und Weise des Verkaufes bestimmen sich nach den Gesetzen oder Gebrauchen des Ortes, an dem sich das Gut befindet.

KAPITEL IV

Haftung des Frachtfiihrers

Artikel 17

1.

Der Frachtfiihrer haftet fiir ganzlichen oder teilweisen Verlust und fiir Beschadigung des Gutes, sofern der Verlust oder die Beschadigung
zwischen dem Zeitpunkt der Ubernahme des Gutes und dem seiner Ablieferung eintritt, sowie fiir Uberschreitung der Lieferfrist.

Der Frachtfiihrer ist von dieser Haftung befreit, wenn der Verlust, die Beschadigung oder die Uberschreitung der Lieferfrist durch ein
Verschulden des Verfligungsberechtigten, durch eine nicht vom Frachtfiihrer verschuldete Weisung des Verfiigungsberechtigten, durch
besondere Méngel des Gutes oder durch Umsténde verursacht worden ist, die der Frachtfiihrer nicht vermeiden und deren Folgen er nicht
abwenden konnte.

Um sich von seiner Haftung zu befreien, kann sich der Frachtfiihrer weder auf Mangel des fiir die Beforderung verwendeten Fahrzeuges
noch gegebenenfalls auf ein Verschulden des Vermieters des Fahrzeuges oder der Bediensteten des Vermieters berufen.

Der Frachtfiihrer ist vorbehaltlich des Artikels 18 Absatz 2 bis 5 von seiner Haftung befreit, wenn der Verlust oder die Beschadigung aus
den mit einzelnen oder mehreren Umstanden der folgenden Art verbunden besonderen Gefahren entstanden ist:
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a. Verwendung von offenen, nicht mit Planen gedeckten Fahrzeugen, wenn diese Verwendung ausdriicklich vereinbart und im Frachtbrief
vermerkt worden ist;
b. Fehlen oder Méngel der Verpackung, wenn die Giiter ihrer Natur nach bei fehlender oder mangelhafter Verpackung Verlusten oder
Beschadigungen ausgesetzt sind;
¢. Behandlung, Verladen, Verstauen oder Ausladen des Gutes durch den Absender, den Empfénger oder Dritte, die fiir den Absender oder
Empfanger handeln;
d. nattirliche Beschaffenheit gewisser Giiter, der zufolge sie ganzlichem oder teilweisem Verlust oder Beschadigung, insbesondere durch
Bruch, Rost, inneren Verderb, Austrocknen, Auslaufen, normalen Schwund oder Einwirkung von Ungeziefer oder Nagetieren, ausgesetzt
sind;
e. ungeniigende oder unzulangliche Bezeichnung oder Numerierung der Frachtstiicke;
f. Beférderung von lebenden Tieren.

5. Haftet der Frachtfiihrer auf Grund dieses Artikels fiir einzelne Umsténde, die einen Schaden verursacht haben, nicht, so haftet er nur in dem
Umfange, in dem die Umstande, fir die er auf Grund dieses Artikels haftet, zu dem Schaden beigetragen haben.

Artikel 18

1. Der Beweis, daB der Verlust, die Beschadigung oder die Uberschreitung der Lieferfrist durch einen der in Artikel 17 Absatz 2 bezeichneten
Umstande verursacht worden ist, obliegt dem Frachtfiihrer.

2. Wenn der Frachtfihrer darlegt, daB nach den Umstanden des Falles der Verlust oder die Beschadigung aus einer oder mehreren der in

Artikel 17 Absatz 4 bezeichneten besonderen Gefahren entstehen konnte, wird vermutet, da der Schaden hieraus entstanden ist. Der
Verfligungsberechtigte kann jedoch beweisen, daB der Schaden nicht oder nicht ausschlieBlich aus einer dieser Gefahren entstanden ist.

3. Diese Vermutung gilt im Falle des Artikels 17 Absatz 4 Buchstabe a nicht bei auBergewdhnlich groBem Abgang oder bei Verlust von ganzen
Frachtstiicken.
4. Bei Beforderung mit einem Fahrzeug, das mit besonderen Einrichtungen zum Schutze des Gutes gegen die Einwirkung von Hitze, Kalte,

Temperaturschwankungen oder Luftfeuchtigkeit versehen ist, kann sich der Frachtfiihrer auf Artikel 17 Absatz 4 Buchstabe d nur berufen,
wenn er beweist, dal3 er alle ihm nach den Umstanden obliegenden MaBnahmen hinsichtlich der Auswahl, Instandhaltung und
Verwendung der besonderen Einrichtungen getroffen und ihm erteilte besondere Weisungen beachtet hat.

5. Der Frachtfiihrer kann sich auf Artikel 17 Absatz 4 Buchstabe f nur berufen, wenn er beweist, daB3 er alle ihm nach den Umsténden
Uiblicherweise obliegenden MaBnahmen getroffen und ihm erteilte besondere Weisungen beachtet hat.

Artikel 19
Eine Uberschreitung der Lieferfrist liegt vor, wenn das Gut nicht innerhalb der vereinbarten Frist abgeliefert worden ist oder, falls keine Frist
vereinbart worden ist, die tatsachliche Beforderungsdauer unter Beriicksichtigung der Umsténde, bei teilweiser Beladung insbesondere
unter Berticksichtigung der unter gewdhnlichen Umstanden fiir die Zusammenstellung von Giitern zwecks vollsténdiger Beladung benétig-
ten Zeit, die Frist iberschreitet, die verniinftigerweise einem sorgfaltigen Frachtfiihrer zuzubilligen ist.

Artikel 20

1. Der Verfiigungsberechtigte kann das Gut, ohne weitere Beweise erbringen zu miissen, als verloren betrachten, wenn es nicht binnen
dreiBig Tagen nach Ablauf der vereinbarten Lieferfrist oder, falls keine Frist vereinbart worden ist, nicht binnen sechzig Tagen nach der
Ubernahme des Gutes durch den Frachtfiihrer abgeliefert worden ist.

2. Der Verfiigungsberechtigte kann bei Empfang der Entschadigung fiir das verlorene Gut schriftlich verlangen, daB er sofort benachrichtigt
wird, wenn das Gut binnen einem Jahr nach Zahlung der Entschadigung wieder aufgefunden wird. Dieses Verlangen ist ihm schriftlich zu
bestétigen.

3. Der Verfiigungsberechtigte kann binnen dreiBig Tagen nach Empfang einer solchen Benachrichtigung fordern, dal3 ihm das Gut gegen

Befriedigung der aus dem Frachtbrief hervorgehenden Anspriiche und gegen Riickzahlung der erhaltenen Entschadigung, gegebenenfalls
abziiglich der in der Entschadigung enthaltenen Kosten, abgeliefert wird; seine Anspriiche auf Schadenersatz wegen Uberschreitung der
Lieferfrist nach Artike123 und gegebenenfalls nach Artikel 26 bleiben vorbehalten.

4. Wird das in Absatz 2 bezeichnete Verlangen nicht gestellt oder ist keine Anweisung in der in Absatz 3 bestimmten Frist von dreiBig Tagen
erteilt worden oder wird das Gut spater als ein Jahr nach Zahlung der Entschadigung wieder aufgefunden, so kann der Frachtfiihrer tiber
das Gut nach dem Recht des Ortes verfiigen, an dem es sich befindet.

Artikel 21
Wird das Gut dem Empfanger ohne Einziehung der nach dem Beforderungsvertrag vom Frachtfiihrer einzuziehenden Nachnahme
abgeliefert, so hat der Frachtfiihrer, vorbehaltlich seines Riickgriffsrechtes gegen den Empfanger, dem Absender bis zur Hohe des
Nachnahmebetrages Schadenersatz zu leisten.

Artikel 22

1. Der Absender hat den Frachtfiihrer, wenn er ihm geféhrliche Giiter iibergibt, auf die genaue Art der Gefahr aufmerksam zu machen und
ihm gegebenenfalls die zu ergreifenden VorsichtsmaBnahmen anzugeben. Ist diese Mitteilung im Frachtbrief nicht eingetrage worden, so
obliegt es dem Absender oder dem Empfanger, mit anderen Mitteln zu beweisen, daB der Frachtfiihrer die genaue Art der mit der
Beforderung der Giiter verbundenen Gefahren gekannt hat.

2. Gefahrliche Giiter, deren Gefahrlichkeit der Frachtfiihrer nicht im Sinne des Absatzes 1 gekannt hat, kann der Frachtfiihrer jederzeit und
liberall ohne Schadenersatzpflicht ausladen, vernichten oder unschadlich machen; der Absender haftet dariiber hinaus fiir alle durch die
Ubergabe dieser Giiter zur Beférderung oder durch ihre Beférderung entstehenden Kosten und Schéden.

Artikel 23

1. Hat der Frachtfiihrer auf Grund der Bestimmungen dieses Ubereinkommens fiir génzlichen oder teilweisen Verlust des Gutes Schadenersatz
zu leisten, so wird die Entschadigung nach dem Wert des Gutes am Ort und zur Zeit der Ubernahme zur Beférderung berechnet.

2. Der Wert des Gutes bestimmt sich nach dem Bdrsenpreis, mangels eines solchen nach dem Marktpreis oder mangels beider nach dem

gemeinen Wert von Giitern gleicher Art und Beschaffenheit.
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Die Entschadigung darf jedoch 8,33 Rechnungseinheiten fiir jedes fehlende Kilogramm des Rohgewichts nicht ibersteigen.

AuBerdem sind - ohne weiteren Schadenersatz - Fracht, Zolle und sonstige aus AnlaB der Beforderung des Gutes entstandene Kosten
zuriickzuerstatten, und zwar im Falle des ganzlichen Verlustes in voller Hohe, im Falle des teilweisen Verlustes anteilig.

Wenn die Lieferfrist Giberschritten ist und der Verfligungsberechtigte beweist, daB daraus ein Schaden entstanden ist, hat der Frachtfiihrer
dafiir eine Entschadigung nur bis zur Hohe der Fracht zu leisten.

Hohere Entschadigungen kénnen nur dann beansprucht werden, wenn der Wert des Gutes oder ein besonderes Interesse an der Lieferung
nach den Artikeln 24 und 26 angegeben worden ist.

Die in diesem Ubereinkommen genannte Rechnungseinheit ist das Sonderziehungsrecht des Internationalen Wahrungsfonds. Der in Absatz
3 genannte Betrag wird in die Landeswéhrung des Staates des angerufenen Gerichts umgerechnet; die Umrechnung erfolgt entsprechend
dem Wert der betreffenden Wahrung am Tag des Urteils oder an dem den Parteien vereinbarten Tag. Der in Sonderziehungsrechten ausge
driickte Wert Landeswdéhrung eines Staates, der Mitglied des Internationalen Wéhrungsfonds ist, wird nach der vom Internationalen
Wahrungsfonds angewendeten Bewertungsmethode errechnet, die an dem betreffenden Tag fiir seine Operationen und Transaktionen gilt.
Der Sonderziehungsrechten ausgedriickte Wert der Landeswéhrung eines Staates, der nicht Mitglied des Internationalen Wéhrungsfonds ist,
wird auf eine von diesem Staat bestimmte Weise errechnet.

Dessen ungeachtet kann ein Staat, der nicht Mitglied des Internationalen Wahrungsfonds ist und dessen Recht die Anwendung des
Absatzes 7 nicht zulaBt, bei der Ratifikation des Protokolls zum CMR oder dem Beitritt zu jenem Protokoll oder jederzeit danach erklaren,
daB sich der in seinem Hoheitsgebiet geltende Haftungshdchstbetrag des Absatzes 3 auf 25 Werteinheiten belduft. Die in diesem Absatz
genannte Werteinheit entspricht 10/31 Gramm Gold von 900/1000 Feingehalt. Die Umrechnung des Betrags nach diesem Absatz in die
Landeswahrung erfolgt nach dem Recht des betreffenden Staates.

Die in Absatz 7 letzter Satz genannte Berechnung und die in Absatz 8 genannte Umrechnung erfolgen in der Weise, daB der Betrag nach
Absatz 3, in der Landeswahrung des ausgedriickt, soweit wie méglich dem dort in Rechnungseinheiten ausgedruckten tatsachlichen Wert
entspricht. Die Staaten teilen dem Generalsekretar der Vereinten Nationen die Art der Berechnung nach Absatz 7 oder das Ergebnis der
Umrechnung nach Absatz 8 bei der Hinterlegung einer der in Artikel 3 des Protokolls zum CMR genannten Urkunde sowie immer dann mit,
wenn sich die Berechnungsart oder das Umrechnungsergebnis andert.

Artikel 24

Der Absender kann gegen Zahlung eines zu vereinbarenden Zuschlages zur Fracht einen Wert des Gutes im Frachtbrief angeben, der den in
Artikel 23 Absatz 3 bestimmten Hochstbetrag tibersteigt; in diesem Fall tritt der angegebene Betrag an die Stelle des Hochstbetrages.

Artikel 25

1.

Bei Beschadigung hat der Frachtfiihrer den Betrag der Wertverminderung zu zahlen, die unter Zugrundelegung des nach Artikel 23 Absatz |,
2 und 4 festgestellten Wertes des Gutes berechnet wird.

Die Entschadigung darf jedoch nicht iibersteigen,

a. wenn die ganze Sendung durch die Beschadigung entwertet ist, den Betrag, der bei ganzlichen Verlust zu zahlen ware;

b. wenn nur ein Teil der Sendung durch die Beschadigung entwertet ist, den Betrag, der bei Verlust des entwerteten Teiles zu zahlen ware.

Artikel 26

Der Absender kann gegen Zahlung eines zu vereinbarenden Zuschlages zur Fracht fiir den Fall des Verlustes oder der Beschadigung und fiir
den Fall der Uberschreitung der Lieferfrist durch Eintragung in den Frachtbrief den Betrag eines besonderen Interesse an der Lieferung
festlegen.

Ist ein besonderes Interesse an der Lieferung angegeben worden, so kann unabhéngig von der Entschadigung nach den Artikeln 23, 24 und
25 der Ersatz des weiteren bewiesenen bis zur Hohe des als Interesse angegebenen Betrages beansprucht werden.

Artikel 27

1.

Der Verfiigungsberechtigte kann auf die ihm gewahrte Entschadigung Zinsen in Hhe von 5 v. H. jéhrlich verlangen. Die Zinsen laufen von
dem Tage der schriftlichen Reklamation gegentiber dem Frachtfiihrer oder, wenn keine Reklamation vorausging, vom Tage der
Klageerhebung an.

Wird die Entschadigung auf Grund von RechnungsgréBen ermittelt, die nicht in der Wahrung des Landes ausgedriickt sind, in dem die
Zahlung beansprucht wird, so ist die Umrechnung nach dem Tageskurs am Zahlungsort der Entschadigung vorzunehmen.

Artikel 28

1.

Kénnen Verluste, Beschidigungen oder Uberschreitungen der Lieferfrist, die bei einer diesem Ubereinkommen unterliegenden
Beforderungen eingetreten sind, nach dem anzuwendenden Recht zur Erhebung auBervertraglicher Anspriiche fiihren, so kann sich der
Frachtfiihrer demgegeniiber auf die Bestimmungen dieses Ubereinkommens berufen, die seine Haftung ausschlieBen oder den Umfang der
zu leistenden Entschadigung bestimmen oder begrenzen.

Werden Anspriiche aus auBervertraglicher Haftung fiir Verlust, Beschddigung oder Uberschreitung der Lieferfrist gegen eine der Personen
erhoben, fiir die der Frachtfiihrer nach Artikel 3 haftet, so kann sich auch diese Person auf die Bestimmungen dieses Ubereinkommens
berufen, die die Haftung des Frachtfiihrers ausschlieBen oder den Umfang der zu leistenden Entschadigung bestimmen oder begrenzen.

Artikel 29

1.

Der Frachtfiihrer kann sich auf die Bestimmungen dieses Kapitels, die seine Haftung ausschlieBen oder begrenzen oder die Beweislast
umkehren, nicht berufen, wenn er den Schaden vorsatzlich oder durch ein ihm zur Last fallendes Verschulden verursacht hat, das nach dem
Recht des angerufenen Gerichtes dem Vorsatz gleichsteht.

Das gleiche gilt, wenn Bediensteten des Frachtfiihrers oder sonstigen Personen, deren er sich bei Ausfiihrung der Beforderung bedient,
Vorsatz oder ein dem Vorsatz gleichstehendes Verschulden zur Last fallt, wenn diese Bediensteten oder sonstigen Personen in Ausiibung
ihrer Verrichtungen handeln. In solchen Fallen kdnnen sich auch die Bediensteten oder sonstigen Personen hinsichtlich ihrer persénlichen
Haftung nicht auf die in Absatz 1 bezeichneten Bestimmungen dieses Kapitels berufen.
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KAPITEL V

Reklamationen und Klagen

Artikel 30

1.

Nimmt der Empfanger das Gut an, ohne dessen Zustand gemeinsam mit dem Frachtfiihrer zu iberpriifen und ohne unter Angaben allge-
meiner Art (iber den Verlust oder die Beschadigung an den Frachtfiihrer Vorbehalte zu richten, so wird bis zum Beweise des Gegenteils ver-
mutet, daB der Empfénger das Gut in dem im Frachtbrief beschriebenen Zustand erhalten hat; die Vorbehalte miissen, wenn es sich um
auBerlich erkennbare Verluste oder Beschadigungen handelt, spatestens bei der Ablieferung des Gutes oder, wenn es sich um duBerlich
nicht erkennbare Verluste oder Beschadigungen handelt, spatestens binnen sieben Tagen, Sonntage und gesetzliche Feiertage nicht mitge
rechnet, nach der Ablieferung gemacht werden. Die Vorbehalte miissen schriftlich gemacht werden, wenn es sich um auBerlich nicht
erkennbare Verluste oder Beschadigungen handelt.

2. Neben Empfanger und Frachtfiihrer den Zustand des Gutes gemeinsam iiberpriift, so ist der Gegenbeweis gegen das Ergebnis der Uberprii
fung nur zuldssig, wenn es sich um duBerlich nicht erkennbare Verluste oder Beschadigungen handelt und der Empfénger binnen sieben
Tagen, Sonntage und gesetzliche Feiertage nicht mitgerechnet, nach der Uberpriifung an den Frachtfiihrer schriftliche Vorbehalte gerichtet
hat.

3. Schadenersatz wegen Uberschreitung der Lieferfrist kann nur gefordert werden, wenn binnen einundzwanzig Tagen nach dem Zeitpunkt,
an dem das Gut dem Empfanger zur Verfiigung gestellt worden ist, an den Frachtfiihrer ein schriftlicher Vorbehalt gerichtet wird.

4, Bei der Berechnung der in diesem Artikel bestimmten Fristen wird jeweils der Tag der Ablieferung, der Tag der Uberpriifung oder der Tag, an
dem das Gut dem Empfanger zur Verfiigung gestellt worden ist, nicht mitgerechnet.

5. Frachtfiihrer und Empfanger haben sich gegenseitig jede angemessene Erleichterung fiir alle erforderlichen Feststellungen und Uberpriifun
gen zu gewahren.

Avrtikel 31

1. Wegen aller Streitigkeiten aus einer diesem Ubereinkommen unterliegenden Befdrderung kann der Klager, auBer durch Vereinbarung der
Parteien bestimmte Gerichte von Vertragsstaaten, die Gerichte eines Staates anrufen, auf dessen Gebiet
a. der Beklagte seinen gewdhnlichen Aufenthalt, seine Hauptniederlassung oder die Zweigniederlassung oder Geschaftsstelle hat, durch
deren Vermittlung der Befdrderungsvertrag geschlossen worden ist, oder
b. der Ort der Ubernahme des Gutes oder der fiir die Anlieferung vorgesehene Ort liegt. Andere Gerichte kénnen nicht angerufen werden.

2. Ist ein Verfahren bei einem nach Absatz 1 zusténdigen Gericht wegen einer Streitigkeit litt Sinne des genannten Absatzes anhangig oder ist
durch ein solches Gericht in einer solchen Streitsache ein Urteil erlassen worden, so kann eine neue Klage wegen derselben Sache
zwischen denselben Parteien nicht erhoben werden, es sei denn, daB die Entscheidung des Gerichtes, bei dem die erste Klage erhoben wor
den ist, in dem Staat nicht vollstreckt werden kann, in dem die neue Klage erhoben wird.

3. Ist in einer Streitsache im Sinne des Absatzes 1 ein Urteil eines Gerichtes eines Vertragsstaates in diesem Staat vollstreckbar geworden, so
wird es auch in allen anderen Vertragsstaaten vollstreckbar, sobald die in dem jeweils in Betracht kommenden Staat hierfiir vorgeschriebe-
nen Formerfordernisse erfiillt sind. Diese Formerfordernisse diirfen zu keiner sachlichen Nachprifung fiihren.

4, Die Bestimmungen des Absatzes 3 gelten fiir Urteile im kontradiktorischen Verfahren, fir Versdumnisurteile und fiir gerichtliche Vergleiche,
jedoch nicht fiir nur vorlaufig vollstreckbaren Urteile sowie nicht fiir Verurteilungen, durch die dem Kléger bei vollstandiger oder teilweiser
Abweisung der Klage neben den Verfahrenskosten Schadenersatz und auferlegt werden.

5. Angehorige der Vertragstaaten, die ihren Wohnsitz oder eine Niederlassung in einem dieser Staaten haben, sind nicht verpflichtet,
Sicherheit fiir die Kosten eines gerichtlichen Verfahrens zu leisten, das wegen einer diesem Ubereinkommen unterliegenden Beférderung
eingeleitet wird.

Artikel 32

1. Anspriiche aus einer diesem Ubereinkommen unterliegenden Beférderung verjéhren in einem Jahr. Bei Vorsatz oder bei einem Verschulden,
das nach dem Recht des angerufenen dem Vorsatz gleichsteht, betragt die Verjahrungsfrist jedoch drei Jahre. Die Verjahrungsfrist beginnt
a. bei teilweisem Verlust, Beschadigung oder Uberschreitung der Lieferfrist mit dem Tage der Ablieferung des Gutes;

b. bei génzlichem Verlust mit dem dreiBigsten Tage nach Ablauf der vereinbarten Lieferfrist oder, wenn eine Lieferfrist nicht vereinbart
worden ist, mit dem sechzigsten Tage nach der Ubernahme des Gutes durch den Frachtfiihrer;

c.in allen anderen Fallen mit dem Ablauf einer Frist von drei Monaten nach dem AbschluB des Beférderungsvertrages.

Der Tag, an dem die Verjahrung beginnt, wird bei der Berechnung der Frist nicht mitgerechnet.

2. Die Verjahrung wird durch eine schriftliche Reklamation bis zu dem Tage gehemmt, an dem der Frachtfiihrer die Reklamation schriftlich
zuriickweist und die beigefiigten Belege zuriicksendet. Wird die Reklamation teilweise anerkannt, so lauft die Verjdhrung nur fiir den noch
streitigen Teil der Reklamation weiter. Der Beweis fiir den Empfang der Reklamation oder der Antwort sowie fiir die Riickgabe der Belege
obliegt demjenigen, der sich darauf beruft. Weitere Reklamationen, die denselben Anspruch zum Gegenstand haben, hemmen die
Verjahrung nicht.

3. Unbeschadet der Bestimmungen des Absatzes 2 gilt fiir die Hemmung der Verjdhrung das Recht des angerufenen Gerichtes. Dieses Recht
gilt auch fiir die Unterbrechung der Verjahrung.

4. Verjahrte Anspriiche kénnen auch nicht im Wege der Widerklage oder der Einrede geltend gemacht werden.

Artikel 33

Der Beférderungsvertrag kann eine Bestimmung enthalten, durch die die Zusténdigkeit eines Schiedsgerichtes begriindet wird, jedoch nur,
wenn die Bestimmung vorsieht, daB das Schiedsgericht dieses Ubereinkommen anzuwenden ist.
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KAPITEL VI
Bestimmungen iiber die Beforderung durch aufeinanderfolgende Frachtfiihrer
Artikel 34

Wird eine Befdrderung, die Gegenstand eines einzigen Vertrages ist, von aufeinanderfolgenden StraBenfrachtfiihrern ausgefiihrt, so haftet
jeder von ihnen fiir die Ausfiihrung der gesamten Beforderung; der zweite und jeder folgende Frachtfiihrer wird durch die Annahme des
Gutes und des Frachtbriefes nach MaBgabe der Bedingungen des Frachtbriefes Vertragspartei.

Artikel 35

1. Ein Frachtfiihrer, der das Gut von dem vorhergehenden Frachtfiihrer Gibernimmt, hat diesem eine datierte und unterzeichnete
Empfangsbestatigung auszuhandigen. Er hat seinen Namen und seine Anschrift auf der zweiten Ausfertigung des Frachtbriefes einzutragen.
Gegebenenfalls tragt er Vorbehalte nach Artikel 8 Absatz 2 auf der zweiten Ausfertigung des Frachtbriefes sowie auf der
Empfangsbestatigung ein.

2. Fur die Beziehungen zwischen den aufeinanderfolgenden Frachtfiihrern gilt Artikel 9.

Artikel 36
Ersatzanspriiche wegen eines Verlustes, einer Beschadigung oder einer Uberschreitung der Lieferfrist konnen, auBer im Wege der
Widerklage oder der Einrede in einem Verfahren wegen eines auf Grund desselben Befdrderungsvertrages erhobenen Anspruches, nur
gegen den ersten, den letzten oder denjenigen Frachtfiihrer geltend gemacht werden, der den Teil der Beforderung ausgefiihrt hat, in
dessen Verlauf das Ereignis eingetreten ist, das den Verlust, die Beschidigung oder die Uberschreitung der Lieferfrist verursacht hat; ein
und dieselbe Klage kann gegen mehrere Frachtfiihrer gerichtet sein.

Artike1 37
Einem Frachtfiihrer, der auf Grund der Bestimmungen dieses Ubereinkommens eine Entschadigung gezahlt hat, steht der Riickgriff hinsicht-
lich der Entschadigung, der Zinsen und der Kosten gegen die an der Beforderung beteiligten Frachtfiihrer nach folgenden Bestimmungen
zu:
a. der Frachtfiihrer, der den Verlust oder die Beschadigung verursacht hat, hat die von ihm oder von einem anderen Frachtfiihrer geleistete
Entschadigung allein zu tragen;
b. ist der Verlust oder die Beschadigung durch zwei oder mehrere Frachtfiihrer verursacht worden, so hat jeder einen seinem Haftungsanteil
entsprechenden Betrag zu zahlen; ist die Feststellung der einzelnen Haftungsanteile nicht mdglich, so haftet jeder nach dem Verhaltnis des
ihm zustehenden Anteiles am Beforderungsentgelt;
c. kann nicht festgestellt werden, welche der Frachtfiihrer den Schaden zu tragen haben, so ist die zu leistende Entschadigung in dem unter
Buchstabe b bestimmten Verhaltnis zu Lasten aller Frachtfiihrer aufzuteilen.

Artikel 38
Ist ein Frachtfiihrer zahlungsunfahig, so ist der auf ihn entfallende, aber von ihm nicht gezahlte Anteil zu Lasten aller anderen Frachtfiihrer
nach dem Verhéltnis ihrer Anteile an dem Beférderungsentgelt aufzuteilen.

Artikel 39

1. Ein Frachtfiihrer, gegen den nach den Artikeln 37 und 38 Riickgriff genommen wird, kann nicht einwenden, daB der Riickgriff nehmende
Frachtfihrer zu Unrecht gezahlt hat, wenn die Entschadigung durch eine gerichtliche Entscheidung festgesetzt worden war, sofern der im
Wege des Riickgriffs in Anspruch genommene Frachtfiihrer von dem gerichtlichen Verfahren ordnungsgemaB in Kenntnis gesetzt worden
war und in der Lage war, sich daran zu beteiligen.

2. Ein Frachtfiihrer, der sein Riickgriffsrecht gerichtlich geltend machen will, kann seinen Anspruch von dem zustandigen Gericht des Staates
erheben, in dem einer der beteiligten Frachtfiihrer seinen gewdhnlichen Aufenthalt, seine Hauptniederlassung oder die Zweigniederlassung
oder Geschéftsstelle hat, durch deren Vermittlung der Beforderungsvertrag abgeschlossen worden ist. Ein und dieselbe Riickgriffsklage
kann gegen alle beteiligten Frachtfihrer gerichtet sein.

3. Die Bestimmungen des Artikels 31 Absatz 3 und 4 gelten auch fiir Urteile tiber die Riickgriffsanspriiche nach den Artikeln 37 und 38.

4, Die Bestimmungen des Artikels 32 gelten auch fiir Riickgriffsanspriiche zwischen Frachtfiihrern. Die Verjahrung beginnt jedoch entweder
mit dem Tage des Eintrittes der Rechtskraft eines Urteils tiber die nach den Bestimmungen dieses Ubereinkommens zu Entschadigung oder,
wenn ein solches rechtskraftiges Urteil nicht vorliegt, mit dem Tage der tatsachlichen Zahlung.

Artikel 40
Den Frachtfiihrern steht es frei, untereinander Vereinbarungen zu treffen, die von den Artikeln 37 und 38 abweichen.

KAPITEL VII
Nichtigkeit von dem Ubereinkommen widersprechenden Vereinbarungen

Artikel 41
1. Unbeschadet der Bestimmungen des Artikels 40 ist jede Vereinbarung, die unmittelbar oder mittelbar von den Bestimmungen dieses Uber-
einkommens abweicht, nichtig und ohne Rechtswirkung. Die Nichtigkeit solcher Vereinbarungen hat nicht die Nichtigkeit der tbrigen

Vertragsbestimmungen zu Folge.
2. Nichtig ist insbesondere jede Abmachung, durch die sich der Frachtfiihrer die Anspriiche aus der Versicherung des Gutes abtreten 1aBt, und
jede andere ahnliche Abmachung sowie jede Abmachung, durch die die Beweislast verschoben wird.
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KAPITEL VIII

SchluBbestimmungen

Avrtikel 42

1. Dieses Ubereinkommen steht den Mitgliedstaaten der Wirtschaftskommission fiir Europa sowie den nach Absatz 8 des der Kommission
erteilten Auftrages in beratender Eigenschaft zu der Kommission zugelassenen Staaten zur Unterzeichnung oder zum Beitritt offen.

2. Die Staaten, die nach Absatz 11 des der Wirtschaftskommission fiir Europa erteilten Auftrages berechtigt sind, an gewissen Arbeiten der
Kommission teilzunehmen, kdnnen durch Beitritt Vertragsparteien des Ubereinkommens nach seinem Inkrafttreten werden.

3. Das Ubereinkommen liegt bis einschlieBlich 31. August 1956 zur Unterzeichnung auf. Nach diesem Tage steht es zum Beitritt offen.

4, Dieses Ubereinkommen ist zu ratifizieren.

5. Die Ratifikation oder der Beitritt erfolgt durch Hinterlegung einer Urkunde beim Generalsekretar der Vereinten Nationen.

Artikel 43

1. Dieses Ubereinkommen tritt am neunzigsten Tage nach Hinterlegung der Ratifikations oder Beitrittsurkunden durch fiinf der in Artikel 42

Absatz 1 bezeichneten Staaten in Kraft. z. Dieses Ubereinkommen tritt fiir jeden Staat, der nach Hinterlegung der Ratifikations oder
Beitrittsurkunden durch fiinf Staaten ratifiziert oder beitritt, am neunzigsten Tage nach Hinterlegung seiner Ratifikations- oder
Beitrittsurkunde in Kraft.

Artikel 44
1. Jede Vertragspartei kann dieses Ubereinkommen durch Notifizierung an den Generalsekretar der Vereinten Nationen kiindigen.
2. Die Kiindigung wird zw6lf Monate nach dem Eingang der Notifizierung beim Generalsekretér wirksam.

Artikel 45
Sinkt durch Kiindigungen die Zahl der Vertragsparteien nach Inkrafttreten dieses Ubereinkommens auf weniger als fiinf, so tritt das Uber
einkommen mit dem Tage auBer Kraft, an dem die letzte dieser Kiindigungen wirksam wird.

Artikel 46

1. Jeder Staat kann bei Hinterlegung seiner Ratifikations- oder Beitrittsurkunde oder zu jedem spateren Zeitpunkt durch Notifizierung dem
Generalsekretar der Vereinten Nationen gegeniiber erklaren, daB dieses Ubereinkommen fiir alle oder fiir einen Teil der Hoheitsgebiete gel-
ten soll, deren internationale Beziehungen er wahrnimmt. Das Ubereinkommen wird fiir das Hoheitsgebiet oder die Hoheitsgebiete, die in
der Notifizierung genannt sind, am neunzigsten Tage nach Eingang der Notifizierung beim Generalsekretar der Vereinten den oder, falls das
Ubereinkommen noch nicht in Kraft getreten ist, mit seinem Inkrafttreten wirksam.

2. Jeder Staat, der nach Absatz 1 erklart hat, daB dieses Ubereinkommen auf ein Hoheitsgebiet Anwendung findet, dessen internationale
Beziehungen er wahrnimmt, kann das Einkommen in bezug auf dieses Hoheitsgebiet gemaB Artike144 kiindigen.

Artikel 47
Jeder Meinungsverschiedenheit zwischen zwei oder mehreren Vertragsparteien iiber die Auslegung oder Anwendung dieses Ubereinkom-
mens, die von den Parteien durch Verhandlung oder auf anderem Wege nicht geregelt werden kann, wird auf Antrag einer der beteiligten
Vertragsparteien dem Internationalen Gerichtshof zur Entscheidung vorgelegt.

Artikel 48

1. Jede Vertragspartei kann bei der Unterzeichnung, bei der Ratifikation oder bei dem Beitritt zu diesem Ubereinkommen erklaren, daB sie
sich durch den Artikel 47 des Ubereinkommens nicht als gebunden betrachtet. Die anderen Vertragsparteien sind gegeniiber jeder
Vertragspartei, die einen solchen Vorbehalt gemacht hat, durch den Artikel 47 nicht gebunden.

2. Jede Vertragspartei, die einen Vorbehalt nach Absatz 1 gemacht hat, kann diesen Vorbehalt jederzeit durch Notifizierung an den
Generalsekretar der Vereinten Nationen zurlickziehen.

3. Andere Vorbehalte zu diesem Ubereinkommen sind nicht zulassig.

Artikel 49

1. Sobald dieses Ubereinkommen drei Jahre lang in Kraft ist, kann jede Vertragspartei durch Notifizierung an den Generalsekretar der

Vereinten Nationen die Einberufung einer Konferenz zur Revision des Ubereinkommens verlangen. Der Generalsekretir wird dieses
Verlangen allen Vertragsparteien mitteilen und eine Revisionskonferenz einberufen, wenn binnen vier Monaten nach seiner Mitteilung min-
destens ein Viertel der Vertragsparteien ihm die Zustimmung zu dem Verlangen notifiziert.

2. Wenn eine Konferenz nach Absatz 1 einberufen wird, teilt der Generalsekretér dies allen Vertragsparteien mit und fordert sie auf, binnen
drei Monaten die Vorschldge einzureichen, die sie durch die Konferenz gepriift haben wollen. Der Generalsekretar teilt allen
Vertragsparteien die vorlaufige Tagesordnung der Konferenz sowie den Wortlaut dieser Vorschlage mindestens drei Monate vor der
Er6ffnung der Konferenz mit.

3. Der Generalsekretér ladt zu jeder nach diesem Artikel einberufenen Konferenz alle in Artike142 Absatz 1 bezeichneten Staaten sowie die
Staaten ein, die auf Grund des Artikels 42 Absatz 2 Vertragsparteien geworden sind.

Artikel 50
AuBer den in Artikel 49 vorgesehenen Mitteilungen notifiziert der Generalsekretér der Vereinten Nationen den in Artikel 42 Absatz 1
bezeichneten Staaten sowie den Staaten, die auf Grund des Artikels 42 Absatz 2 Vertragsparteien geworden sind,
a. die Ratifikationen und Beitritte nach Artikel 42;
b. die Zeitpunkte, zu denen dieses Ubereinkommen nach Artikel 43 in Kraft tritt;
c. die Kiindigung nach Artikel 44;
d. das AuBerkrafttreten dieses Ubereinkommens nach Artikel 45;
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e. den Eingang der Notifizierungen nach Artikel 46;
f. den Eingang der Erklarungen und Notifizierungen nach Artikel 48 Absatz 1 und 2.

Artikel 51
Nach dem 31. August 1956 wird die Urschrift dieses Ubereinkommens beim Generalsekretér der Vereinten Nationen hinterlegt, der allen in

Artikel 42 Absatz 1 und 2 bezeichneten Staaten beglaubigte Abschriften ibersendet.

ZU URKUND DESSEN haben die hierzu gehérig bevollméchtigten Unterzeichneten dieses Ubereinkommen unterschrieben.

GESCHEHEN zu Genf am neunzehnten Mai neunzehnhundertsechsundfiinfzig in einer einzigen Urschrift in englischer und franzésischer Sprache,
wobei jeder Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.
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